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GEREKCE

Uluslararast Denizeilik Orgiitii (IMO) tarafindan 10 Mart 1988 tarihinde Roma’da
kabul edilen Denizde Seyir Giivenligine Karst Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair
Sozlesme (SUA Sozlegmesi) 27 Eylil 1990 tarihli ve 3662 sayili Kanun’la uygun bulunmus
ve Bakanlar Kurulu tarafindan 6 Ocak 1998 tarihli ve 1998/10501 sayih Kararla
onaylanmugtir. S6z konusu Sézlesme uluslararasi alanda 1 Mart 1992 tarihinde ytrlrlige
girmistir. '

Tirkive amlan Sozlesme’ye imza atarken, Sozlesme'nin 16 nc1 maddesinin 2 nei
paragrafi uyarnca, uyugmazlhiklarmn zorunlu ¢dziimiine iligkin 16 nci1 maddenin 1 inci
paragrafi ile baglh olmadifini beyan etmistir. .

Bilahare, Amerika Birlesik Devletleri'nde 11 Eylal 2001 tarihinde yapilan terér
saldirlarinda ucaklarin bir terdr silaht olarak kullamlmasi nedeniyle gemilerin de denizde bir
teror  silaht  olarak  kullanilabileceginden hareketle, ozellikle acik  denizlerde
gerceklestirilebilecek terdrist faaliyetlerin takip ve kontrol edilmesi, kitle imha silahlarnn
deniz yoluyla yayilmas1 ve kullaniimasi halinde ortaya ¢ikabilecek sonuglarin agirhigy dikkate
alinarak uluslararasi deniz hukuku agisindan daha etkili 6nlemler alinmasina temel saglamak
amaciyla SUA Sézlesmesinde degisiklik yapilmasi ihtiyact duyulmustur.

Bu cercevede, IMO tarafindan 2001 yilinda baglatilan gozden gegirme stirect
neticesinde hazirlanan SUA Uluslararast Sozlesmesini tadil eden 2005 Protokolii,
Iondra’daki IMO Merkezinde 10-14 Ekim 2005 tarihleri arasinda gerceklestirilen Diplomatik
Konferans’ta kabul edilerek 14 Subat 2006 tarihinde fiye {ilkelerin imzasina a¢ilmig ve
{ilkemiz adina Biyiikelgi Saym Akin Alptuna tarafindan 14 Agustos 2006 tarihinde
imzalanmustir. . '

Denizde Seyir Giivenligine Karst Yasadis: Eylemlerin Onlenmesine Dair Stzlesmeye
Ait 2005 Protokoli’yle Sozlesme’de sug¢ kavramina yukarida maruz geligmeler dikkate
alinarak eklemeler vapilnus, tiizel kisiler igin idari,. hukuki ve cezai sorumluluk
Sngdritlmiistiir. Ayrica sipheli durumiarda ilgili taraflarmn isbirligi yapmalarma dair kurallar
belirlenmis ve tzerinde sug islendifi veya islengcegi dustiniilen gemilere ¢ikilmasina ve
suclularin geri verilmesine dair yeni diizenlemeler getirilmistir.

S5z konusu Protokole taraf olunmasi, diinyada terdrden en ¢ok zarar goren iilkelerden
biri olan Tiirkiye’nin hem kiiresel tertrle miicadeledeki tutarliligin, hem de bu konudaki
isbirligine yonelik tutumunu sergilemesi acisimdan Snemlidir.
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DENIZDE SEYIR GUVENLIGINE KARSI YASADISI EYLEMLERIN ONLENMESINE DAIR

SOZLESMEYE AIT 2005 PROTOKOLUNUN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDU(‘;UNA
DATR KXANUN TASARISI

MADDE - Tirtkiye Cumhuriyeti tarafindan 14 Agustos 2006 tarihinde Londra’da imzalanan
“Denizde Seyir Giivenligine Kargt Yasachgt Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlegmeye Ait 2005
Protokolii"niin onaylanmas: uygon bulonmustur.

MADDE 2- Bu Kanun yayum tarihinde yiirtirliige girer.

MADDE 3- Bu Kanun hitkiimilerini Bakanlar Kurolu yiiriitli,

vl

™~

RECEF TAYYIP ERDOGAN
BASBAKAN

A GU ASENER “RASAMRTT B.ATALAY
d Digis'er Bak.ve Basgh.Yrd Deviet Bak.ve Bash Y. Deviet Bak.ve Bagh.Yrd. V eviet Bakam

"W/\. oo /] R T 0 = X

AEABACAN ﬂ(« &&( . L_;/ ' K TOZMEN J o
Devlet Bakani Deviet Bakam e etBakant = [

|
‘ F.NAIZAK {
: pTH 4 nat L ICUNAKITAN
1 b1 Adalet Bakant Y jili Savunma Baian Maliye Bakani ﬂ
1 s
i M
H.CELIK # F.N.D_ZAK LYILDIRIM
C M3l ESitim Bakan! Baymidirlik ve lskan Bakani agtirna Bakar
i~ (= - P
/ \ .W\‘
cetls
i M EKER PA.BAsESGEOéLU M H.GULER
Tarm va KoyislerilBakan Calisma ve S08.Guiv.Bakant En.ve Tab.Kay.Bakant i
L NG A é Q.PEPE
Kitr vz Turizm Bakani Cevre ve Onran Baran
SO R VSRR |
FEEI RE
——————




DENIZDE SEYIR GUVENLIGINE KARSI YASADISI EYLEMLERIN

ONLENMESINE DAIR SOZLESMEYE AIT 2005 PROTOKOLU

Onsoz
Isbu Protokole TARAF DEVLETLER,

10 Mart 1988 ‘garihinde Roma’da imzalanan Denizde Seyir Giivenligine Karsi
Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesmenin TARAFLARI OLARAK,

Tersrist faaliyetlerin uluslararasi bartg ve glivenlifi tehdit ettigini KABUL
EDEREK,

Uluslararas1 Denizcilik Orgiitit Genel Kurulu’nun mevecut uluslararasi hukuki ve
teknik onlemlerin gozden gecirilmesini, gemilere kars1 terdrizmin Snlenmesi ve
bastirilmasi ve gemide ve kiyida gitvenligin artirilmast i¢gin yeni Onlemlerin
degerlendirilmesini ve boylece gemilerdeki ve liman sahalarindaki yolcu, miirettebat ve
liman personeline ve gemiler ile yiiklerine karst terdrizm riskinin azaltiimasini Sngbren
A.924(22) sayili kararini HATIRLAYARAK,

Bitlegmis Milletler Genel Kurulw'nun 9 Aralik 1994 tarihli 49/60 sayil1 Karar’na
ekli ve diger hususlarin yanisira Birlesmis Milletler Uye Devletlerinin Devletler ve
halklar arasindaki dostane iligkileri tehlikeye atan, Devletlerin giivenligini ve toprak
bijtimltgiini tehdit edenler de dahil olmak iizere, terdrizmin nerede ve kim tarafindan
islenirse islensin sug olan ve hakli gosterilemeyecek tim faaliyet, metod ve
uygulamalarim agik bir sekilde kimamalarim tekrar teyit cttikleri Uluslararasi Terdrizmi
Bertaraf Etmek icin Onlemler Bildirisinin BILINCINDE OLARAK,

Birlesmis Milletler Genel Kurulw'nun 17 Aralik 1996 tarihli ve 51/210 sayili
kararini ve ona ekl;:nmig; olan 1994 Uluslararasi Terorizmi Bertaraf Etmek igin
Onlemler Bildirisine {lave Bildiriyi DIKKATE ALARAK,

Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi’nin, terdrizmle tim sekil ve tezahtirlerinde
miicadele etme yoniindeki uluslararas iradeyi yansitan, Devletlere gorevier ve
sorumluluklar yiikleyen ve streklilik arzeden terorist saldin tehdidini dikkate alan
1368(2001) ve 1373(2001) sayili kararlarim ANIMSAYARAK,

Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi’nin tiim Devletler tarafindan niikleer,
kimyasal ve biyolojik silahlarin ve firlatma araglarnin yayllmasmm.énlenmesi i¢in ek
etkili snlemler alinmast acil ihtiyacini taniyan 1540(2004) sayil1 kararim da AYRICA
ANIMSAYARAK, ' _ -

14 Eylil 1963’te Tokyo’da imzalanan Ugaklarda Islenen Suglar ve Diger Belirli
Eylemlere Dair Sozlesmeyi; 16 Arahk 1970’te Lahey’de imzalanan Ugaklarm Hukuka
Aykirt  Kagirilmasinin Onlenmesi  Sozlesmesi'ni; 23 Eylul 1971°de Montreal’de
imzalanan Sivil Havacilik Giivenligine Karsi Hukuka Aykiri Eylemlerin Onlenmesi
Sozlesmesi’ni; Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 14 Aralik 1973’te kabul
edilen Diplomatik Temsilciler Dahil Uluslararas: Alanda Korunan Sahislara K




Islenen Suglan Onleme ve Cezalandirma Sozlesmesi’ni; Birlesmig Milletler Genel
Kurulu tarafindan 17 Aralik 1979 tarihinde kabul edilen Rehine Alnmasina Kargi
Uluslararas1 Sozlesme’yi; 26 Ekim 1979 tarihinde Viyana’da imzalanan Niikleer
Malzemenin Fiziki Korunmasi Sozlesmesi’ni ve § Temmuz 2005°de kabul edilen
degisikliklerini; 24 Subat 1988°de Montreal’de imzalanan Sivil Havacilik Giivenligine
Kars: Islenen Hukuka Aykin Fillerin Onlenmesi Sozlesmesi’ne ek Uluslararasi Sivil
Havacilik Hizmetindeki Havaalanlarinda Hukuka Aykrt Siddet Hareketlerinin
Onlenmesi Protokoli’nti; 10 Mart 1988’de Roma’da imzalanan Kita Sahanliginda Yer
Alan Sabit Platformlann Giivenligine Kargt Yapilan Hukuka Aykiri Eylemlerin
Onlenmesi Protokolii’nii; 1 Mart 1991°de Montreal’de imzalanan Plastik Patlayicilann
Tespit Edilme Amaciyla Isaretlenmesi Sozlesmesi’ni; Birlesmis Milletler Genel Kurulu
tarafindan 15 Aralik 1997°de kabul edilen Terdrist Bombalamalarm Onlenmesi
hakkindaki Uluslararast Sozlesme’yl, Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 9
Aralik 1999°da kabul edilen Tertrizmin Finanse Edilmesinin Onlenmesi hakkindaki
Uluslararas1 Sozlegme’yi ve Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 13 Nisan
7005’de kabul edilen Niikleer Terdrizm Eylemlerinin Onlenmesi igin Ulusiararasi
Sozlesme’yi AYRICA ANIMSAYARAK,

10 Aralik 1982’de Montego Bay’de imzalanan Birlesmis Milletler Deniz Hukuku
- Sozlesmesi’nin Ve uluslararas  teamiili deniz hukukunun énemini AKILDA
TUTARAK,

Birlesmig Milletler Genel Kurulwnun terérizmle miicadele etmek icin hem
uluslaras: isbirlifinin hem de Devletler tarafindan yapilan faaliyetlerin _Birlegmis
Milletler Kurucu Anlagmasi’mn prensiplerine, uluslararast hukuka ve ilgili uluslararas:
sézlesmelere uyumlu olarak yiiriitiilmesi gerektigini teyit eden 59/46 sayili kararini ve
Birlesmis Milletler Genel Kuruluwnun Devletleri Denizde Seyir Giivenligine Kargt
Yasadigt Eylemlerin Bastirlimas1 Hakkinda Sézlesme’ye ve Protokoliine taraf olmalar
icin tesvik eden; terorist faaliyetler de dahil olmak fizere, benzeri yasadisi fiillerle
miicadele etme yollarim giiglendirmek igin Devletleri Uluslararas1 Denizcilik Orgiitii
Hukuk Komitesi yoluyla bu belgeleri tekrar gdzden gegirmeye davet eden; ve ozellikle,
yeri geldiginde, bilhassa denizde silahl1 soygun ve terdr eylemi vakalarina mukabele
igin uygun bir hukuki gercevenin teminini hedefleyen hukuki diizenlemeleri kabul etme
yoluyla bu belgelerin etkin uygulamasini saglamak i¢in uygun onlemleri almaya tesvik
eden, 59/24 sayilt kararim GOZ ONUNE ALARAK,

Hiiktimetler, Hilkiimet temsilcileri, ulusal ve yerel idareler ve denizcilik ve liman
isletmeleri arasinda isbirligini igeren ve giivenlik tehditlerini tespit etmek ve uluslararasi
ticarette kullamlan gemi liman tesislerini etkileyen giivenlik olaylarina kars1 onleyici
tedbirleri almak igin uygun bir uluslararasi teknik gercevenin olusturuimasinda, her ikisi
de Denizde Can Emniyeti Uluslararasi Sozlesmesi Taraf Devletleri 2002 toplantisinda
kabul edilen 1974 tarihli amlan Sozlesmeye yapilan degisikliklerin ve Uluslararas
Gemi ve Liman Tesisi Giivenligi Kodu'nun (ISPS) Snemini de GOz ONUNE
ALARAK,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun, Devletlerin terorizmle miicadele etmek ig¢in
aldiklar Snlemlerin onlarn uluslararast hukuk ve bilhassa uluslararasi insan haklar,
miilteci hukuku ve insancil hukuk altindaki yiikiimliiliiklerine uygun olmasini temin
etmeleri gerektigini teyit eden 58/187 sayili kararmi AYRICA GOZ ONU
ALARAK, ,




Uluslararas: seyriisefer emniyet ve giivenligine karst siddet igeren ilave terdrist
faaliyetlerin Snlenmesi ve bunun etkinligini artymak icin Sozlesmenin hitkiimlerine
{lave hiikiimlerin kabul edilmesi gerektigine INANARAK,

Asagidaki hususlarda ANLASMISLARDIR:

MADDE 1

isbu Protokol bakimimdan:

1. “Sozlesme”, 10 Mart 1988°de Roma’da imzalapan Denizde Seyir Giivenligine
Kars1 Yasadis: Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesme’dir.

2 “Orgiit”, Uluslararast Denizeilik Orgiitit (IMO)’dur.

B “Genel Sekreter”, Orgiit’tin Genel Sekreter’idir.

MADDE 2

Stzlesmenin 1inci maddesi agagidaki sekilde degistirilmistir:

Madde 1
1 isbu S6zlesmenin amaglar bakimindan:
(a) “gemi”, dinamik takviyeli tekneler, su altma dalabilir gemiler ve

diger yiizen tekneler dahil, devamli olarak deniz tabanwa bagh
olmayan her tiirlii gemi anlamina gelir.

(b} “tagima”, bir insanin veya maddenin hareketi hakkinda, karar
verme yetkisi de dahil, etkili kontrolil baglatmak, diizenlemek veya
icra etmek anlamma gelir .
(c) “ciddi yaralanma veya zarar”:
i) ciddi viicut yaralanmasi veya
(it) kamu kullanimina agik bir yerin, Devlet veya hiikiimet
tesisinin, altyapt tesisinin veya toplu tagima sisteminin

biiyiik ekonomik kayipla sonuglanan kapsamli yrkimi veya

(iii)  hava, toprak, su, hayvanlar ve bitki Ortiisii dahil ¢evreye
esasl zarar

anlamina gelir.

(d  “BKNsilah”,




(i) “biyolojik silahlar™:

(1) snleyici, koruyucu veya diger banggul amaglari
_hakli ¢ikarmayacak miktarda ve kaynag, tiretilme
yontemi, tipi ne olursa olsun mikrobik veya diger

biyolojik etkenler veya zehirler veya

) bu ctkenleri veya zehirleri diigmanca amaclaria
veya silahll gatigmada kullanmak igin tasarlanan
silahlar, techizat veya firlatma araglar.

(i) ayn ayn ya da birlesik olarak asagidakilerden olugan
“kimyasal silahlar”:

(O zehirli kimyasallar ve hammaddeleri agagidaki
amaglar igin kullamlmasi niyeti olan ve tipleri ve
miktarlar bu amaclara uygun olanlar hari¢ zehirli
kimyasal ve hammaddeleri:

(A)  sanayi, tarim, aragtrma, tp, eczacihik
veya diger barigeil gayeler veya

(B) zehirli kimyasallara karsi korunma veya
kimyasal silablara karsi korunma ile
dogrudan ilgili olan korunma gayeleri veya

(C)  kimyasal silah kullammi ile baglantit
olmayan ve  kimyasallarm zararl
szelliklerinin bir savas yontemi olarak
kullamlmasina bagh olmayan askeri
gayeler veya

(D) i¢ kangikhiklarn kontrol gayesini de
icerecek sekilde hukukun icrasi

@) @i)(1) altparagrafinda agikga belirtilen zehirli
kimyasallarin  zehirli szellikleri yoluyla, bu tir
mithimmat veya aygitlarin kullanulmasinin sonucu
olarak liime veya diger zarara yol agmak igin ozel
olarak tasarlanmig mithimmat veya aygitlar;

(3 (D)E) altparagrafinda agikea belirtilen miihimmat
veya aygitlarn kullanilmasiyla dogrudan baglantih
olarak kullanilmak {izere dzel olarak tasarlanmis
herhangi bir teghizat.

niikleer silahlar ve diger nitkleer patlayici aygitlar,




anlamina gehir.

(e) “sehirli kimyasal”, hayati stiregler tizerindeki kimyasal etkileri
yoluyla insanlarda veya hayvanlarda &lime, gecici yetenek
kaybina veya kalic1 zarara neden olan herhangi bir kimyasal
demektir. Bu kaynagina veya lretilme yontemine bakilmaksizin ve
tesislerde, mithimmatlarda veya bagka bir yerde {iretilip
iiretilmedigine bakilmaksizin bu tir tiim kimyasallar1 igerir.

(0 “hammadde”, bir zehirli kimyasalin iiretimininin herhangi bir
asamasinda hangi yontemle olursa olsun yer alan herhangi bir
kimyasal maddedir. Bu herhangi bir ikili veya ¢ok parcali
kimyasal sistemin herhangi bir anahtar bilesenini igerir.

(2) “QOrgiit”, Uluslararast Denizcilik Orgiitii (IMO) anlamina gelir.
(h)  “Genel Sekreter”, Orgiit’iin Genel Sekreter’i anlamina gelir.

2 Isbu Sozlegme bakumndan:
(a) “kamu kullanimina agik bir yer”, “Devlet veya hiikiimet tesisi”,
“altyapt- tesisi” ve “toplu tagima sistemni” terimleri 15 Aralik
1997°de New York’da imzalanan Tertrist Bombalamalarin
Onlenmesi i¢in Uluslararasi Sozlesme’de bu terimlere atfedilenle
aym anlama sahiptir.

(b) “kaynak madde” ve “bilimebilen 6zel madde” terimleri, 26 Ekim
1956’da New York’da imzalanan Uluslararasi Atom Enerjisi
Ajanst (IAEA) Tiiziigi'nde bu terimlere atfedilenle ayn1 anlama
sahiptir.

MADDE3 .
Asagidaki metin Sozlesme’ye 2bis maddesi olarak eklenmistir.
Madde 2bis

1 isbu Sozlesmedeki higbir sey, Devletlerin veya bireylerin uluslararast
hukuk, dzellikle Birlesmis Milletler Kurucu Anlagmasi’mn amagclar1 ve
prensipleri ve uluslararasi insan haklan, miilteci hukuku ve insancil
hukuktan kaynaklanan haklarmni, yitkiimliilikklerini ve sorumluluklarini
etkilemeyecektir. -

b isbu Sozlesme; bir silahli catigma siiresince silahli kuvvetlerin faaliyetleri
ile; sozkonusu faaliyetler uluslararas: insancil hukuka tibi ve bu hukuk
kapsaminda goriildugii ve uluslararasi hukukun diger kurallarina uygun
oldugu siirece, bir devletin silahli kuvvetlerince Gstlenilen ve resmi
gorevlerinin yerine getirilmesi kapsamindaki faaliyetlerine uygulanama:




isbu Sozlesmedeki higbir gey, Taraf Devletlerin 1 Temmuz 1968°de
Vagington, Londra ve Moskova’da imzalanan Nikleer Silahlarin
Yayilmasinin Onlenmesi Anlagmasi’'nn, 10 Nisan 1972de Vasington,
TLondra ve Moskova’da imzalanan Bakteriyolojik (Biyolojik) ve Toksin
Gilahlarmin  Geligtirilmesinin, Uretilmesinin  ve  Depolanmasinin
Vasaklanmasi ve Yokedilmeleri hakkindaki Sozlesmenin veya 13 Ocak
1993°te Paris’de imzalanan Kimyasal Silahlarin Geligtirilmesinin,
Uretilmesinin, Depolanmasinin Ve Kullanilmasimin  Yasaklanmasi ve
YVokedilmeleri hakkindaki Sozlesmeye bagh haklarini, yitktimliiliklerini
ve sorumlutuklarin etkilemeyecektir.

MADDE 4

Sozlesme’nin  3iincil maddesinin linci paragrafinmn giris kism
agagidaki metin ile degistirilmigtir:

Herhangi bir sahis hukuka aykin ve kasith olarak agagidaki fiilleri
islerse igbu Sozlegme cergevesinde sug islemis olur:

Sizlesme’nin 3ii1icii inaddesinin .l(f) paragrafi asaf’;ldaki metin ile
degistirilmistir. :

(f) yanhs oldufunu bildigi bilgiyi ileterek, _Bir geminin seyir
emniyetini tehlikeye atarsa -

Sozlesme’nin 3iincii maddesinin 1(g) paragrafi iptal edilmistir.

Stzlesme’nin 3iincil maddesinin 2nci paragrafl asagidaki metin ile
degistirilmigtir: _

9 herhangi bir sams, milli hukukta tammlanan sekilde, sarthh veya
sartsiz, 6zel veya tiizel bir kisiyi bir fiili yapmaya veya yapmaktan
imtina etmeye zorlamak amaciyla, 1(b), (c) ve (¢) paragraflarimda
yer alan suglan islemek tehditinde bulunursa ve bu tehdit sdz konusu
geminin seyir empiyetini tehlikeye atarsa.

Asagidaki metin Sozlesme’ye 3bis maddesi olarak eklenmistir:
Madde 3bis

1 Herhangi bir sahis yasadisi ve kasitlt olarak agagidaki fiilleri iglerse
isbu Sézlegme cergevesinde sug islemis olur:

(a) fiilin amaci, niteligi veya kapsami geregi, bir toplumu
yildirmak veya bir hiikiimet veya uluslararasi Srgiiti bir
fiili yapmaya veya yapmaktan imtina etmeye zorlamak
oldugunda:




(1) sliime, ciddi yaralanmaya veya zarara yol agan
veya yol agabilecek bicimde bir gemide veya bir
gemiye karst herhangi bir patlayicty, radyoaktif
malzemeyi veya BKN silalu kullanirsa veya bir
gemiden bu malzemeleri tahliye ederse veya

(ii) bir gemiden, 6liime, ciddi yaralanma veya zarara
yol agan veya yol acabilecek bir miktar veya
yogunlukta petrol, svilastiilmig dogal gaz veya
(a)(i) altparagrafinda belirtilmemis diger zararli
veya zehirli maddeyi tahliye ederse veya

(iii)  bir gemiyi dlime, ciddi yaralanma veya zarara yol
agacak bicimde kullanrsa veya

(iv)  milli hukukta belirtildigi tizere, sartl veya sartsiz,
(a)(D),(1) veya (iii) altparagrafinda belirtilen bir
sugu igleme tehdidinde bulunursa veya

(o) - bir gemide _a$ag1daki_malzemeleri tasirsa;

1) milli hukukta belirtildigi tizere, sarth veya sartsiz
olarak, bir toplumu yildirma veya bir hiikiimet
veya uluslararas1 bir kurulusu bir filli yapmaya
veya yapmaktan imtina etmeye ‘zorlama amaciyla
8liim, ciddi yaralanma veya zarara yol agmak veya
yol agma tehdidinde bulunmak i¢in kullanilmasina
niyetlenildigini bildigi her tiirlii patlayic1 veya
radyoaktif malzeme veya

(ii) linci maddede tammlanan sekilde bir BKN silahi
oldugunu bilerek herhangi bir BKN silahi veya

(ii)  kapsamh bir [AEA koruma kosullar1 anlagmasina
" uygun olmayan koruma kosullan altinda nitkleer
patlama faaliyetinde veya diger niikleer faaliyette
kullanilmasina niyetlendigini bilerek, herhangi bir
kaynak malzeme, boliinebilen o6zel madde veya
boliinebilen 6zel maddenin islenmesi, kullanilmast
veya iiretilmesi igin tasarlanmig veya hazirlanmig

~ teghizat veya malzeme veya

(iv)  benzeri amag igin kullanma niyetiyle, bir BKN
silahinin  tasarlanmasina,  {retilmesine  veya
dagitilmasina  Snemli olgiide katkida bulunan
techizat, malzeme, yazilim veya ilgili teknoloji.

2 1(b)(iii) paragrafi kapsammdaki veya nitkleer bir silahla veya diger
niikleer patlayic aletlerle ilgili oldupu dlgtide 1(b)(iv) paragrafinda.,
belirtilen bir madde veya malzemenin tagmmasi, bahsi gegen :




veya malzemenin Nikleer Silahlarm Yayilmasmm Onlenmesi
Antlagmas’min bir Taraf Devletinin iilkesine veya iilkesinden veya
kontrolii altmda nakli, asafida yer alan durumlarda isbu
S6zlesme’nin anlami gergevesinde sug olusturmayacakiir;

(a) madde veya malzemenin, devlet igi dahil, nakil veya
alinmast sonucu, Nikleer Silahlarn  Yayilmasimn
Onlenmesi Antlasmas: altinda yer alan ilgili Taraf
Devlet’in ylikiimliliiklerine aykiri olmadig siirece ve

(b)  Nukleer Silahlarin Yayilmasnin Onlenmesi
Antlagmast’nin  bir Taraf Devleti’'ne ait madde veya
malzemenin veya diger niikleer silah veya niikleer
patlayic silahlann firlatma sistemi amaglanarak bu gibi
cihaz ve silahlarn elde bulundurulmasinin, antlasmada yer
alan ilgili taraf Devletin yiikiimliilikklerinin ~ aksine
olmadig: stirece.

Asagidaki metin Sozlesme’ye 3fer maddesi olarak eklenmistir:
Madde 3ter

Herhangi bir sahis bagka bir sahsi, bu sahsin 3, 3bis ve 3quater
maddelerinde veya Ek’de listelenen antlasmalardan * herhangi birinde
belirtilen suglari olugturan bir fiili isledigini bilerek ve o sahsin cezal
takibattan kagmasina yardim etme niyetiyle yasadisi ve kasith olarak bir
gemide tagtyorsa igbu Sozlesme cercevesinde sug islemis olur.

Asapidaki metin Sozlesme’ye 3quater maddesi olarak eklenmistir:
‘Madde 3quater

" - Herhangi bir sahis agagidaki fiilleri de islerse, isbu Sozlesme ger¢evesinde
sug islemis olur:

(2) Jiincii maddenin linci paragrafi, 3bis maddesi veya 3ter
maddesinde belirtilen suglamn iglenmesi ile baglantili olarak
herhangi bir sahs1 yasadis1 ve kasitli olarak yaralar veya Sldiriirse
veya

(b) 3iincii maddenin linci paragrafi, 3bis maddesinin 1(a)(i), (i) veya
(iii) paragrafinda veya igbu maddenin (a) altparagrafinda belirtilen
bir sucu istemeye tesebbiis ederse veya

(<) 3iincti madde, 3bis maddesi, 3ter maddesi veya isbu maddenin (2)
veya (b) altparagrafinda belirtilen suglara sug ortagi olarak
katilirsa veya

ﬁ'@ﬁﬁgzvih .
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(d)

(e}

diger sahislar 3tncii madde, 3bis maddesi, 3ter maddesi veya isbu
maddenin (a) veya (b) altparagrafinda belirtilen suclan islemek
icin orgiitler veya yonetirse; veya

3tincii madde, 3bis maddesi, 3ter maddesi veya isbu maddenin (a)
veya (b) altparagrafinda belirtilen suglarin bir veya daha fazlasimn
ortak bir amag icin faaliyet gosteren bir grup sahus tarafindan,
kasith olarak ve:

(L grubun sug tegkil eden eylemini veya sug igleme amacinl,
bu fiil veya amacin 3 tnci madde, 3bis maddesi veya 3rer
maddesinde “belirtilen bir sugun islenmesini icerdigi
durumlarda, pekistirmek amaciyla; veya

(iiy  grubun 3iinci madde, 3bis maddesi veya 3fer maddesinde
belirtilen suglardan birisini isleme niyetinde oldugunu
bilerek,

sucun iglenmesine katkida bulunursa.

MADDE 5

1 Sézlesme’nin Sinci maddesi agagidaki metin ile degigtirilmigtir:

2

Her Taraf Devlet, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen
suglarin bu suglarin agir niteligini gdzoniine alan uygun cezalarla
tecziyesini saglayacaktir.

Asagidaki metin Sozlesme’ye Shis maddesi olarak eklenmistir:

Madde Sbis

Her Taraf Devlet, milli hukuk ilkeleri uyarinca, smirlari dahilinde
yer alan veya kanunlanna uygun olarak orgiitlenen tiizel kigilerin,
kontrolii veya yonetiminden sorumlu kisinin igbu Sizlesme’de
belirtilen suglardan birini islemesi halinde bu tiizel kigilerin sorumlu
tutulmasim  saglayacak sekilde gerekli Onlemleri alacaktir. Bu
yitkiimlitlitk cezal, miilki veya idari olabilir.

Bu sorumluluk, suglan islemis olan bireylerin cezai yiikiimidligiine
halel getirmeyecektir. ’

Her Taraf Devlet, dzellikle, linci paragraf uyarinca yiikiimiii olan
tiizel Kisilerin etkili, orantth ve caydiric1 cezai, millki ve idari
yaptirimlara tabi olmasmm saglayacaktir. Bu yaptirumlar nakdi
yaptirimlari igerebilir.




MADDE 6

1 Sézlesme’nin 6mc1 maddesinin linci paragrafomm gll'l$ kismi asagidaki
metinle degistirilmistir:

1 Her Taraf Devlet 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen
suglarin asagidaki hallerde iglenmesi halinde kendi uluslararas1 yarg:
yetkisini tesis etmek igin gerekli olabilecek &nlemleri alacaktir.

2 Siézlesme’nin 6ne1 maddesinin 3iincii paragrafi asagidaki metin ile
degistirilmistir:

3 2nci paragrafta bahsedilen yarg: yetkisini tesis eden herhangi bir
Taraf Devlet, Genel Sekreter’e bildirimde bulunacaktir. Boyle bir
Taraf Devlet bu yargt yetkisini daha sonra kaldinrsa Genel
Sekreter’e bildirimde bulunacaktir.

3 Sézlesme’nin 6mec1 maddesinin 4iincii paragrafi asagidaki metin ile
deglstmlmlstlr

4 Her Taraf Devlet zanhnm kendi topraklannda oldugu ve zanliy1 bu
maddenin 1 ve 2nci paragraflan uyarinca kendi yarg yetkilerini tesis
eden herhangi bir Taraf Devlet’e geri vermedigi durumlarda, 3, 3bis,
3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglar i¢in yarg: yetkisi tesis
etmek i¢in gerekli olabilecek dnlemleri alacaktir.

MADDE 7
Asagdaki metin Sozlesme’nin EK’i olarak ilave edilmistir:
EK

1 16 Aralik 1970°de Lahey’de imzalanan Ugaklarin Hukuka Aykin
Kagirilmasmim Onlenmesi Sozlegmesi.

2 23 Kasmm 1971’de Montreal’de imzalanan Sivil __Havamhk
Giivenligine Kars;i Hukuka Aykin Faaliyetlerin  Onlenmesi
Sézlesmesi.

3 Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 14 Aralik 1973’te kabul
edilen Diplomatik Temsilciler dahil, Uluslararas1 Alanda Korunan
Sahislara kars: islenen Suglan Onleme ve Cezalandirma Sozlegmesi. -

4  Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 17 Arahik 1979
tarihinde kabul edilen Rehine Ahnmasma Karsi Uluslararas:
Sozlesme.




6 24 Subat 1988'de Montreal’de imzalanan Sivil Havacilik
Giivenligine kars1 yapilan Hukuka Aykir Eylemlerin Onlenmesi
Sézlesmesine ilave olan Uluslararas Sivil Havacilik Hizmetindeki
Havaalanlarinda Hukuka Aykin Siddet Hareketlerinin Onlenmesi
Protokolil.

7 10 Mart 1988’de Roma’da imzalanan Kita Sahanhifinda Yer Alan
Sabit Platformlarin Giivenligine Karsi Yapilan Hukuka Aykin
Eylemlerin Onlenmesine Dair Protokol.

8 Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 15 Aralik 1997°de
kabul edilen Terorist Bombalamalarm Onlenmesi hakkindaki
Uluslararas1 S6zlesme.

9  Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 9 Aralik 1999°da kabul
edilen Terérizmin Finanse Edilmesinin Onlenmesi hakkindaki
Uluslararas1 Sozlegme.

MADDE 8

Stzlesme’nin 8inci maddesinin linci paragrafi agagidaki metin ile
degistirilmigtir: -

1 Bir Taraf Devletin (“Bayrak Devleti”) bir gemisinin kaptan, 3
3bis, 3ter veya 3quater maddelerinde belirtilen bir sugu isledigine
inanmak i¢in makul nedenleri oldugu bir sahst herhangi bir diger
Taraf Devletin (“Teselliim Eden Devlet”) yetkili mercilerine teslim
edebilir.

Asagidaki metin Sozlesme’ye 8bis maddesi olarak eklenmistir:
Madde 8bis

1 Taraf Devletler igbu Sozlesmenin kapsadigy yasadisi eylemlerin
énlenmesi icin uluslararasi hukuka uyumlu olarak miimkiin oldugu
kadar kapsamli isbirligi iginde bulunacaklar ve isbu maddeye gore
yapilan taleplere miimkiin oldugu kadar ¢abuk cevap vereceklerdir.

2 Isbu maddeye gore yapilan talepler, eger miimkiinse, siipheli
geminin adim, IMO gemi tanimlama numarasini, sicil limamimni,
kalkis ve varis limanlarim ve diger ilgili bilgiyi igerecektir. Eger bir
talep sozli olarak iletilirse, talepte bulunan Devlet en kisa zamanda
talebi yazih olarak teyit edecektir. Talepte bulunulan Devlet yazili
veya sozlii herhangi bir talebi aldigini hemen teyit edecektir.

3 Taraf Devletler, bir gefniye acik denizdeyken ¢tkmanm ve yikiini
kontrol etmenin tehlikelerini ve zorluklarim dikkate alacak ve ilgili_
devletlerin iizerinde anlastiklant diger uygun tedbirlerin bir }@nrai@fi“
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ugrak limaninda veya bagka bir yerde daha giivenli bir gekilde
uygulanip uygulanamayacag: hususunu géz 6niine alacaklardir.

Kendi bayragim tasiyan bir gemide 3, 3bis, 3ter veya 3quater
maddelerinde belirtilen suglardan birisinin islendigine, iglenmekte
olduguna veya islenmek {iizere olduguna inanmak igin makul
nedenleri olan bir Taraf Devlet, diger Taraf Devletler’den sugun
onlenmesi veya bastirilmasi i¢gin yardim isteyebilir. Bu sekilde
talepte bulunulan Taraf Devletler, bu yardim: gergeklestirmek i¢in
kendi imkanlan ¢ergevesinde azami gabayr gostereceklerdir.

Bir Taraf Devlet’in (“talepte bulunan Taraf’) kanun uygulayicis
veya diger yetkili makamlari, bagka bir Taraf Devlet’in (“Birinci
Taraf”) bayragim tagiyan veya sicil isaretlerini gosteren bir gemiyle
herhangi bir Taraf Devlet'in karasularinda kargilagirsa ve talepte
bulunan Taraf’in geminin veya gemide bulunan bir gahsin 3, 3bis,
3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun islenmesinde yer
aldipina, almakta olduguna veya almak iizere olduguna inanmak igin
makul nedenleri varsa ve talepte bulunan Taraf gemiye ¢ikmak
istiyorsa, : :

(a) 1 ve 2nci paragraflari ile uyarinca itk Taraftan uyrukluk
iddiasin1 dogrulamasini isteyecek ve

(b) eger vatandaslik dogrulanirsa, talepte bulunan Taraf, 3, 3bis,
3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun islenmis,
islenmekte veya islenmek tzere olup olmadifinin
anlagilmas1 igin gemiyi durdurmayi, gemiye g¢ikmayi,
gemiyi, gemideki sahislarni ve geminin ytkinii aramayi ve
gemideki sahislan sorgulamay: igerebilecek uygun Onlemleri
almak icin ilk Taraftan (bundan sonra “Bayrak Devleti”
olarak bahsedilecektir) yetkilendirme isteyecektir.

(c) Bayrék Devleti:

() 7nci paragrafa uyannca kabul ettirebilecegi sartlara
tabi olarak talepte bulunan Taraf’1 gemiye ¢ikmak ve
gerekli énlemleri almak i¢in yetkilendirecek; veya

(i) gemiye ¢ikma ve aramayr kendi kolluk kuvvetleri
- veya diger goreviilerle ytiriitecek; veya

(iii) - 7nci paragrafa uyarinca kabul ettirebilecegi sartlara
tabi olarak gemiye ¢ikma ve aramay1 talepte bulunan
Taraf’la beraber yiiriitecek; veya

(iv) gemiye ¢ikma ve arama yetkisi vermeyl
reddedecektir.




Talepte  bulunan  Taraf bayrak Devleti'nin  agik
yetkilendirmesi olmadan gemiye ¢ikmayacak veya (b)
altparagrafinda belirtilen onlemleri almayacaktir.

{d) Bir Taraf Devlet onay, kabul, tasvip veya katilim belgesinmin
tevdi edilmesi iizerine veya tevdi edilmesinden sonra, birinet
Taraftan tabiiyetin dogrulanmasi talebinin alindifinin
onaylanmasindan itibaren dort saat iginde birinci Taraftan
bir tepki gelmemigse, onun bayragim tasiyan veya onumn sicil
isaretlerini gosteren gemilerle ilgili olarak, Gene! Sekreter’e
talepte bulunan Taraf’in gemiye cikmak; gemiyi, yitkiini ve
gemideki insanlar aramak, vatandaglhiklart hakkindaki evragi
bulmak ve incelemek igin gemideki insanlar sorgulamak ve
3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun
islenmig, islenmekte veya islenmek tizere olup olmadigini
belirlemek i¢in yetkilendirme verildigi konusunda bildirimde
bulunabilir.

(e) Bir Taraf Devlet onay, kabul, tasvip veya katilim belgesinin
tevdi edilmesi tizerine veya tevdi edilmesinden sonra,. Genel
Sekreter’e talepte bulunan Taraf’in, onun bayragim tagtyan

~ vyeya onun sicil igaretlerini gosteren gemilerle ilgili olarak,
bir gemiye ¢ikmak; gemiyl, yikiini ve gemideki insanlan
aramak ve gemideki insanlart 3, 3bis, 3ter ve 3quater
maddelerinde belirtilen bir sugun iglenmis, islenmekte veya
islenmek tiizere olup olmadigimn belirlenmesi amaciyla
sorgulamak igin yetkilendirildigi konusunda bildirimde
bulunabilir.

Isbu paragrafa gore yapilan bildirimler herhangi bir zamanda geri
alinabilir.

6 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde tammlanan bir sug delili bu
maddeye gore yiiriitiilen bir gemiye ¢tkma igleminin sonucu olarak
bulunursa, bayrak Devleti talepte bulunan Devleti bayrak
Devletinden alinacak bir yetkilendirme belgesine bagh olarak
gemiyi, yikiini ve gemideki  insanlar alikoymak  i¢in
yetkilendirebilir. Talepte bulunan Taraf, bu maddeye gore yapilan
gemiye ¢ikma, arama ve alikoyma faaliyetlerinin sonuglariyla ilgili
olarak Bayrak Devleti’ni vakit gegirmeden bilgilendirecektir.
Talepte bulunan Devlet, bu Sozlesme’ye konu olmayan yasadist bir
hareketin  kamtim  bulursa  Bayrak Devleti’ni  ayrica

-~ bilgilendirecektir. -

7 Bayrak Devleti, isbu Sozlesme’nin diger hitkmleri ile uyumhu
' olarak, Sinci veya 6nci paragraf cergevesindeki yetkilendirmeyi
talepte bulunan Taraf’tan ilave bilgi almas: sartina ve sorumlulukiar
ile alinacak nlemlerin kapsamina iligkin sartlara baglayabilir. insan
hayat1 igin ¢ok yakin olan tehlikenin ortadan kaldimlmast igin gerekli.-...

olmayan veya ilgii ikili veya cok taraflh anlasrr}al___érdanf,_“ -
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kaynaklanmayan higbir ek snlem Bayrak Devletinin agik
yetkilendirmesi olmadan alinamaz.

isbu Maddeye uygun bitiin gemiye ¢ikmalar igin, bayrak Devleti,
alikonulan bir gemi yiikii veya iizerindeki diger madde veya sahislar
hakkinda el koyma, miisadere, tutuklama ve cezai kovugturmayi
iceren yarg: yetkisini kullanma hakkin haizdir. Bununla beraber,
Bayrak Devleti, anayasa ve yasalan g¢ergevesinde, 6nci madde
anlaminda yargi yetkisine sahip diger herhangi bir devletin
yargilama yetkisine riza gosterebilir.

[sbu maddedeki yetkilendirilmis islemleri yiiriitiirken, gorevlilerin
ve gemideki sahislarin giivenligini saglamak i¢in gerekli olmasi
veya gorevlilerin yetkilendirildikleri iglemleri yapmalarina mani
olunmas: durumlart haricinde gii¢ kullanimindan sakimlacaktir. Bu
madde uyarinca, meveut sartlarda gerekli ve makul giic kullanimi
asgari dereceyi agmayacaktir.

Hukuki Tedbirler:

(a) Bir Taraf Devlet bir gemiye kars1 isbu maddeye gore
onlemler alirsa; : :

(1) denizde can  giivenlifini tehlikeyé atmama
gerekliligini hesaba katacaktir;

(ii) gemideki biitiin saluslara onlarin temel insanhk
haysiyetlerini koruyan bir bicimde ve uluslararasi
insan haklan hukukunu iceren uluslararas: hukukun
uygulanabilir hitkiimlerine uyumla davramimasim
saglayacaktir;

(i)  isbu maddeye uyumlu gemiye ¢ikma ve aramalarin
uygulanabilir uluslararast hukuka gore yiiriitiillmesini
saglayacaktir;

(iv)  geminin ve ylkiniin emniyet ve glivenligini hesaba
katacakfir;

V) Bayrak Devleti’nin ticari ve hukuki menfaatlerine
zarar vermemeye dikkat edecektir;

(vi) mimkiin olan yollarla, gemi ve yikii igin alman
herhangi bir &nlemin gevreye tehdit olusturmasini
saglayacaktir;

(vii) 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen
suclarn herhangi birisi ile ilgili olarak hakkinda
islemler baglatilan sahuslara, yer g6z ftinﬁﬁe'_




(b)

©

@

alinmadan 10uncu maddenin 2nci paragrafinda
belirtilen korumalarn saglanmasim temin edecektir;

(viii) gemi kaptaninin gemiye ¢ikma niyetinden haberdar
edildiginden ve ilk firsatta gemi sahibi ve bayrak
Devleti ile irtibata gegme imkant  verilmis
oldugundan veya verildiginden emin olacaktir;

(ix)  geminin usuline aykirt bir sekilde alikonulmasindan
veya geciktirilmesinden kaginmak  i¢in makul
cabalan gosterecektir.

Bir bayrak Devleti tarafindan  gemiye  ¢ikma
yetkilendirmesinin bizatihi kendi yikiimlilligiine sebep
olmamast sartiyla, Taraf Devletler isbu maddeye gore alinan
snlemlerden kaynaklanan kendilerine atfolunabilir zarar,
ziyan veya kayiptan,

(i) geminin alinan onlemleri hakli ¢ikaran herhangi bir
' fiili islememis - olmasi sartiyla, bu Onlemlerin
semnininin temelsiz oldugu ispatlanirsa; veya

(ii) bu onlemler yasadigi olursa veya isbu maddenin
hiikiimlerinin uygulanmas1 igin meveut bilgilerin
1s1ginda makul diizeyde gerekli olani agarsa

sorumlu olacaklardir. Taraf Devletier bu zarar, ziyan veya
kayipla ilgili olarak etkili riicu imkéam saglayacaklardir.

Bir Taraf Devletin bir gemiye kars1 igbu Sozlesme uyarinca
snlemler almasi halinde:

(1) uluslararasi deniz hukuku uyannca gore kiy1
Devletlerinin haklarina, yikiimliliiklerine ve yargl
yetkisini kullanmastna; veya

(ii)  bayrak Devleti’nin gemiyi ilgilendiren idari, teknik
ve sosyal sorunlar {izerindeki kontrol ve yargilama
yetkisini kullanmasina

miidahale etmeme veya etkilememe gerekliligini hesaba
katacaktir.

isbu maddeye gore alman herhangi bir 6nlem kolluk
kuvvetleri veya savag gemilerindeki veya askeri ucaklardaki
yetkililer veya devlet hizmetinde oldugu ve bu amagla
yetkilendirildigi agik¢a isaretlenmis ve tanumlanabilir gemi
veya ugaklar tarafindan yiiriitiillecek ve 2 ve 2bis
maddelerine  ragmen  igbu maddenin  hiikiimleri
uygulanacaktir. "
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{e) Isbu maddenin amaglar1 bakimindan “kolluk kuvvetleri veya
diger yetkili makamlar™ hiikiimetleri tarafindan usfiliine gore
yetkilendirilmis kolluk kuvvetlerinin veya diger hukiimet
makamlarmn  iniformali  veya diger sekilde acikca
tanimlanabilir tiyeleridir. Kanun uygulanmasinin isbu
Sézlesme’nin altndaki 6zel amaglar icin, kanun uygulayict
veya diger yetkili makamlar gemiye ¢ikilmasini miiteakip
gemi kaptam tarafindan incelenmek iizere hiikiimet
tarafindan  diizenlenmis  uygun  kimlik  belgelerini
sunacaklardir.

Isbu madde, gemiye gtkma bakkini, zaruret veya tehlikede bulunan
sahislara, gemilere veya mallara yardim olusturulmasim veya bayrak
Devletinden kanun uygulanmasi veya diger islemler icin
yetkilendirme verilmesi durumlarim icererek bir Taraf Devlet
tarafindan uluslararast hukuka uygun olarak herhangi bir Devlet’in
karasularina dogru yiiriitilen gemiye gikmalara uygulanmaz veya
bunlari sinirlandirmaz.

Taraf Devletler, isbu maddeye gdre yapilan ortak operasyonlar igin
standart operasyon yontemleri gelistirmeye ve uygun oldugu
takdirde bu standart operasyon yontemlerinin uyumiu hale
getirilmesi amaciyla diger Taraf Devletlere damgmaya tesvik
edilirler.

Taraf Devletler, isbu madde uyarnca yiirtitilen_ kurallarin
uygulanmasimu  kolaylagtumak amaciyla birbirleri arasinda
anlagmalar veya diizenlemeler yapabilirler.

Her Taraf Devlet, kendi kolluk kuvvetlerinin veya diger yetkili
memurlarimin ve diger Taraf Devletlerin kendi adina g¢alisan kanun
uygulayicilarl veya diger yetkili memurlarmin igbu maddeye goére
islem yapabilmeleri igin yetkilendirilmelerinin temini igin uygun
dnlemleri alacaktir.

Onay, kabul, tasvip ve katilim belgesini tevdi etmesi iizerine veya
tevdi ettikten sonra her Taraf Devlet yardim taleplerinin alinmas; ve
cevaplanmast, uyruklugun dogrulanmasi, wygun Snlemlerin alinmasi
konusunda yetkilendirme istemleri igin yetkili makami veya gerekli
oldugu yerlerde yetkili makamlan atayacaktir. Bu atamalar, irtibat
bilgileri de dahil olmak tizere Taraf olunmasindan sonraki bir ay
icinde Genel Sekretere- bildirilecek, Genel Sekreter de atamanin
yapilmasindan sonraki bir ay i¢cinde diger Taraf Devletleri
bilgilendirecektir. Her Taraf ‘Devlet atamalar veya irtibat
bilgilerindeki herhangi bir degisikligin, Genel Sekreter vasitasiyla
acilen ilan edilmesini saglamakla yiikiimliddr.




MADDE 9

10uncu maddenin 2ne¢i paragrafi asagidaki metin ile degistirilmistir:

2

Tutuklanan veya kendisi igin isbu Stzlesmeye gore difer dnlemler
alinan veya islemler yiiriitilen sahsa, o sahsin tilkesinde bulundugu
Devletin hukuku ve uluslararasy insan haklar1 hukuku dahil
uluslararast hukukun uygulanabilir hitkiimleri ile uyumlu olarak tim
haklar ve garantilerden yararlanma da dahil olmak izere adil
muamele garantisi verilecektir.

MADDE 10

1 11inci maddenin 1, 2, 3 ve 4iincii paragraflan asagidaki metin ile
degistirilmigtir:

1

3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglar Taraf
Devletler arasinda meveut herhangi bir suglularm geri verilmesi
anlasmasinda geri vermeyi gerektiren suglar arasinda yer almig
sayilacaktir, Taraf Devletler aralarinda akdedecekleri suglularin geri
verilmesi konusundaki her antlasmada bu suglari, geri verilmeyi
gerektiren suglar kapsamina dahil etmeyi Gistlenirler.

Suglularn geri verilmesini bir antlagmanin varolmasi gartina
baglayan bir Taraf Devlet, aralarinda suclularin geri verilmesi
antlasmasi bulunmayan diger bir Taraf Devletten suclunun geri
verilmesi igin bir talep alirsa, talepte bulunulan Taraf Devlet, isbu
Sozlesme’yi, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen
suclarla ilgili olarak, tercihine gbre, suglunun geri verilmesi igin
hukuki bir dayanak olarak esas alabilir. Suglunun geri verilmesi
talepte bulunulan Taraf Devletin hukuki diizenlemeleri tarafindan
belirtilen diger sartlara tabi olacaktir.

Suclularin geri verilmesini bir antlagmanin varolmasi sartina
baglamayan Taraf Devletler, 3, 3bis, 3fer ve 3quater maddelerinde
belirtilen suglari, talepte bulunulan Taraf Devletin kaounlarinda
belirtilen sartlara bagh olarak geri verilmeyi gerektirir sug olarak
kabul edeceklerdir.

Gerekli oldupu takdirde, Taraf Devletler arasinda suclularm geri
verilmesi bakimindan 3, 3bis, 3fer ve 3quater maddelerinde
belirtilen suclar, sadece meydana geldikleri yerde degil aym
zamanda suglunun geri verilmesi talebinde bulunan Taraf Devletin -
yarg: yetkisi oldugu bir yerde iglenmis gibi addedilecektir.




2 Asapidaki metin Sézlesme’ye 11bis maddesi olarak eklenmistir.
Madde 11bis

3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suclarin higbirisi
suglunun geri verilmesi veya karsilikli adli yardima amacs icin siyasi
su¢ veya siyasi bir sugla ilgili bir sug veya siyasi saiklerden
kaynaklanan bir sug olarak ele alinmayacaktir. Dolayisiyla, bdyle bir
suga dayanan, suglunun geri verilmesi veya karsihklh adli yardim
talebi sadece sugun bir siyasi sug veya siyasi bir sugla ilgili bir sug
veya siyasi saiklerden kaynaklanan bir sucla ilgili oldugu
mazeretiyle reddedilemeyecektir.

3 Asagdaki metin Sézlesme’ye madde 11ter olarak eklenmistir.
Madde 11ter

Talepte - bulunulan Taraf Devletin 3, 3bis, 3fer ve 3quater
maddelerinde belirtilen suglar i¢in yapilan, suglunun geri verilmesi
veya bu suglarla ilgili olarak kargiliklt adli yardum talebinin bir
sahsin, 1rky, dini, milliyeti, etnik kokeni, siyasi fikri veya cinsiyeti
hakkinda kovusturma veya cezalandirma amaciyla yapildigina veya
talebe uymamn bu gahsin durumunda bu sebeplerin herhangi biri
yiiziinden zarar doguracagina inanmak icin esasli zemine sahipse,
isbu Sozlesmedeki higbir sey suclunun geri verilmesi veya kargilikl
adli yardimin yerine getirilmesi zorunlulugunu yiikleyici olarak
yorumlanmayacaktir.

MADDE 11

1 Sézlesmenin 12. maddesinin linci paragrafi asafidaki metinle
degistirilmistir:

1 Taraf Devietler, 3, 3bis, 3ter ve 3 quater maddelerinde belirtilen suglatla
ilgili olarak yiiriitiilen cezal iglemler ve takibatlarin sonuglandiriimasi igin,
delillerin temin edilmesine yardim da dahil olmak iizere birbirlerine en genis
6lciide yardim edeceklerdir.

2 Asagidaki metin Sozlesme’ye 12bis maddesi olarak eklenmistir:
Madde 12bis

1 Bir Taraf Devletin iilkesinde alikonulan veya mahkumiyet geken ve 3, 3bis,
3ter ve 3 quater maddelerinde belirtilen suglarin aragtintlmas1 veya
kovusturulmast maksadiyla diger bir Taraf Devlette bulunmas talep edilen
bir sahis asagidaki sartlar saglanirsa nakledilebilir:




(a) gahus serbestce rzasii bildirirse; ve

(b) her iki Devletin uygun gorecekleri sartlar hususunda her iki Devletin
yetkili makamlari anlagirsa.

2 Isbu madde bakimindan:

(a) sahsin naklinin yapildign Devlet, sahsin naklinin alindigi Devlet
tarafindan aksi talep edilmemis veya yetkilendirilmemis ise
nakledilmis sahs1 tutuklu halde tutma yetkisine ve yiikiimliligiine
sahip olacaktir;

(b) sahsin naklinin yapildigy Devlet, her iki Devletin yetkili idareleri
tarafindan daha Once mutabik kahndigi sekilde veya mutabik
kalinacak bagka sekilde sahsin naklinin alindign Devletin nezaretine
geri verme yiikiimliliigini gecikme olmadan yerine getirecektir;

(c) sahsin naklinin yapildig Devlet, sahsin naklinin alindig Devletten
sahsin doniis icin suclularin geri verilmesi islemlerini baglatmasim
istemeyecektir; -

(d) nakledilen sahsmn naklin yapildigi Devletin nezaretinde gegirdigi siire
naklin alindig: Devlette gekiigi mahkumiyetten mahsup edilecektir.

3 Sahsin naklinin ishu madde uyarnca alinacagi Devlet bu sekilde anlagmarmig
ise, bu sahis, milliyeti ne olursa olsun, sahsin naklinin yapildig Devlette bu
sahsin naklinin alindigs Devletten ayrilmasindan evvelki faaliyetleri veya
mahkumiyetleri ile ilgili olarak naklinin yapildigi devletin iilkesinde
kovusturulmayacak veya alikonulmayacak veya kigisel 6zgurligiin diger
sinirlandirilmalarina tibi tutulmayacaktir.

MADDE 12
Sozlesme’nin 13iincil maddesi asagidaki metin ile degistirilmistir:

1 Taraf Devletler, 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suclarin
snlenmesi amaciyla, dzellikle:

(a) Ulkelerinde bu suclarmn ilke iginde veya disinda iglenmesi igin
yapilacak hazirliklan snlemek icin uygulanabilir tim tnlemleri

almak;

) Kendi hukuki diizenlemeleri uyarinca bilgi aligverisinde bulunmak
vé 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suglarin

islenmesinin onlenmesi igin uygun oldugu ol¢iide alinan idari ve
diger tedbirleri koordine etmek

hususlarinda igbirligi yapacaklardr.




2 3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen suclarm iglenmesi nedeniyle,
bir geminin yolculugu geciktiinde veya kesintiye ugradiginda, geminin
veya yolcularimn veya miirettebatin {ilkesinde bulundugu her Taraf Devlet,
bunlarin gereksiz olarak alikonulmalarinim  veya gecikiirilmelerinin
Snlenmesi icin miimkiin olan her tiirli cabay: gostermekle  yiikiimlii
olacaktir.

MADDE 13
Sozlesme’nin 14iincii maddesi agagidaki metin ile degistirilmistir:

3, 3bis, 3ter ve 3quater maddelerinde belirtilen bir sugun iglenecegi
‘nancinda olan her Taraf Devlet, milli hukuk dizenlemeleri cergevesinde,
haiz oldugu konuya iliskin bilgileri, 6nct madde uyarinca yargi yetkisini
tesis ettigine inandifn Devletlere miimkin oldugu olglide ivedi olarak
iletecektir.

MADDE 14
Sizlesme’nin 15inci maddesinin 3iincii paragrafi agagidaki metinle de@isﬁrilnﬁstir:
3 1 ve 2nci paragraflar gergevesinde iletilen bilgi, Genel Sekreter tarafindan

tiim Taraf Devletlere, Orgiit Uyelerine, ilgili diger Devletlere ve uygun
uluslararas: hitkiimetleraras: érgiitlere iletilecektir.

MADDE 15
Yorumlama ve uygulama

1 Sozlesme ve igbu Protokol, isbu Protokoliin Taraflarinin arasinda oldugu gibi,
birlikte tek bir belge olarak anlagilacak ve yorumlanacaktir,

2 S5zlesme’nin linci maddesinden 16nci maddesine kadar olan ve igbu Protokolle
gozden gegirilmis kismi, igbu Protokol’tin  17nci maddesinden 24iinci
maddesine kadar olan kismi ve Ek’i ile birlikte Denizde Seyir Guvenligine Karst
Yasadist Eylemlerin  Onlenmesine Dair Sozlesme, 2005 (2005 SUA
Sozlesmesi)’yi olusturacak ve o sekilde anilacakfir. : '

MADDE 16

Asapidaki metin Sozlesme’ye 16bis maddesi olarak eklenmistir:

Denizde Seyir Giivenligine Kars: Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair
Stzlesme, 2005%in, son hiikiimleri

Denizde Seyir Giivenligine Karsi Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair
Sozlesme 20057in, son hilkiimleri Denizde Seyir Giivenligine Kars1 Yagadigl.
Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesme’nin 2005 Protokoliiniip#®™
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maddesinden 24iincii maddesine kadar olan kismi olacaktir. Isbu Sozlesme’de
Taraf Devletlere yapilan atiftar Protokoliin Taraf Devletlerine yapilan atiflar
antaminda alinacaktir.
SON HUKUMLER
MADDE 17
imza, onay, kabul, tasdik ve katihm
Isbu Protoko! 14 Subat 2006 tarihinden 13 Subat 2007 tarihine kadar imza i¢in
Orgiit Genel Merkezinde agik olacak, bunu miiteakip katilm igin agtk
kalacaktr.
Devletler isbu Protokol ile bagh olmaya rizalarini su sekilde izhar edebilirler:

(a) Onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imzalama; veya

(b) = Bilahare onay, kabul veya tasdik edilmek iizere onay, kabul veya tasdike
" bagh olarak imzalama; veya ' - '

(c) Katilma.

Onay, kabul, tasdik veya katilma buna iligkin bir belgenin Genel Sekretere
tevdii ile hitkiim ifade eder.

Sadece Sozlesme’yi onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imzalayan veya
Sozlesme’yi onaylayan veya kabul veya tasdik eden veya Sozlesme’ye katilan
bir Devlet isbu Protokole Taraf olabilir.
MADDE 18
Yiiriirliige Girme
isbu Protokol on iki Devletin isbu Protokolii onay, kabul veya tasdik kaydi

olmaksizin imzaladig1 veya Genel Sekretere bir onay, kabul, tasdik veya katihm
belgesini tevdi ettigi tarihi takip eden doksan giin sonra yiirtirliige girecektir.

isbu Protokoliin yiiriirlige  girmesi icin 1linci Paragraftaki sartlarin
karsilanmasindan sonra isbu Protokolle ilgili bir onay, kabul, tasdik veya katilim
belgesini tevdi eden bir Devlet icin onay, kabul, tasdik veya katilim boyle bir.
tevdiiden doksan giin sonra yiiriirliige girecektir.




MADDE 19
Fesih

{sbu Protokol herhangi bir Taraf Devlet tarafindan bu Protokoliin o Devlet icin
yiiriirlige girdigi tarihten sonraki herbangi bir zaman feshedilebilir.

Fesih siiresi bir fesih belgesinin Genel Sekretere tevdii ile iglemeye baslar.

Bir fesih, belgenin Genel Sekretere tevdi edildigi tarihten itibaren bir yil sonra
veya fesih belgesinde belirtilebilen daha uzun bir stixe sonra etki dogurur.

MADDE 20
Gozden gegirme ve degisiklik

Orgiit tarafindan igbu Protokoliin gézden gegirilmesi veya degistirilmesi amaci
icin bir konferans diizenlenebilir. - s

Genel Sekreter hangi say: daha yiiksek ise, Taraf Devletlerin {igte birinin veya
on Taraf Devletip, istegi tizerine igbu Protokole Taraf Devletlerden olusan bir
konferans toplayacakir. :

isbu Protokole yapilan bir degisikligin yiriirliige girdigi tarihten sonra tevdii
edilen bir onay, kabul, tasdik veya katilim belgesi igbu Protokoliin degigtirilmis
haline uygulanmus sayilacakuir.

MADDE 21
Bildirimler

Onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi edilmesi tzerine, EK’te
listelenen bir antlagmaya taraf olmayan bir Taraf Devlet, isbu Protokoliin o
Devlete uygulanmasinda bu Antlasmamn 3fer maddesine dahil edilmemis
sayilacagim ilan edebilir. Bu bildirim, keyfiyet hakkinda Genel Sekreterl
bilgilendirecek olan Taraf Devlet i¢in bu antlagmanin yiirtirliige girmesiyle
gegerliligini kaybedecektir.

Bir Taraf Devlet EX’te listelenen bir antlagmaya taraf olmaya son verdigi zaman
o antlagmayla ilgili olarak isbu maddede belirtildigi lizere bu anlagmayla ilgili
olarak bir bildirimde bulunabilir.

Bir onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi edilmesi iizerine bir Taraf
Devlet 3fer maddesinin hitkiimlerini, sorumiulugun aileye iligkin istisnalan_
hakkmnda kendi ceza hukukuna uygun o ili O




MADDE 22
Ek’teki degisiklikler
Ek;
(a) Tim Devletlerin katihmina agik olan;
(b)  Yirtrlige girmis; ve

(¢) Isbu Protokol’e Taraf en az on iki Devlet tarafindan onaylanmis, kabul
edilmis, tasdik edilmis veya katilim saplanmig olan

ilgili antlagmalarin cklenmesi suretiyle degistirilebilir.

isbu Protokoliin yuriirlige girmesinden sonra, 0 zamandaki herhangi bir Taraf
Devlet Ek’e bu sekilde bir degisiklik snerebilir, Bir degisiklik i¢in herhangi bir
sneri Genel Sekretere yazih sekilde iletilecektir. Genel Sekreter linci paragrafin
gereksinimierini kargilayan berhangi bir degisiklik Onerisini tim Orgiit
- {iyelerine dagitacak ve isbu Protokoliin Taraf Devletlerinden degisik onerisinin
kabul edilmesi igin rizalarim isteyecektir. -

Ek’te yapiimasi onerilmig olan degigiklik igbu Protokol’tin Taraf Devletlerinden
on ikiden fazlasimn rizalarm yazilt bildirimle Genel Sekretere bildirmelerinden
sonra kabul edilmis sayilacaktir. -

Ek’te yapiimasi kabul edilen depisiklik igbu Protokoliin kabul, onay, tasdik veya
katihm belgesini tevdi etmis Taraf Devletler i¢in on ikinci kabul, onay, tasdik
veya katihm belgesinin Genel Sekretere tevdi edilmesinden itibaren otuz gin
sonra yiriirlige girecektir. Degisiklik, isbu Protokoliin amlan degigikligs
onikinci belgenin Genel Sekretere tevdi edilmesinden sonra kabul eden,
onaylayan veya tasdik eden her Taraf Devlet igin, bu Taraf Devlet’in kabul,
onay veya tasdik belgesini tevdi etmesinden sonraki otuzuncu giinde ytrtirlige
girecektir.

MADDE 23

Tevdii makami

fsbu Protokol ve 20 ve 79nci maddelere gore kabul edilen degisiklikler Genel
Sekreter’e tevdi edilecektir.

Genel Sekreter:

(a) Isbu Protokolil imzalamis veya igbu Protokole katilmis tiim Devletleri:

(i) Tarihleri ile beraber her yeni imza veya bir kabul, onay, tasdik
veya katilim belgesinin tevdii;




(i)  isbu Protokol’tin ylirtirlige giris tarihi;

(iii)  Isbu Protokole ait bir fesih belgesinin alindify tarihle ve feshin
yiriirlige girecegi tarihle beraber bir fesih belgesinin tevdii;

(iv)  Isbu Protokoliin herhangi bir maddesi i¢in yapilmig bir iletigim;

v) Ek’i degistirmek igin, 22nci maddenin 2nci paragrafina gore
yapilmis herhangi bir depisiklik Gnerist;

(vi)  22nci maddenin 3iincl paragrafina gore kabul edilmis sayilmig
herhangi bir degisiklik;

(vii)y Yirirltige giris tarihi ile beraber, 22nci maddenin 4tncli
paragrafina gore kabul edilmis, onaylanmis veya tasdik edilmis
herhangi bir degisiklik

hakkinda bilgilendirecektir; ve

(b) Isbu Protokoliin-onaylanmig kopyalarint- isbu Protokolii imzalamig veya
katilmus tiim Devletlere iletecektir. ) o

3 isbu Protokel yiiriirlige girer girmez, onaylanmug gergek bir kopya Genel
Sekreter tarafindan Birlesmis Milletler Kurucu Sézlesmesi’nin 102nci maddesi
uyarinca tescil edilip yaymlanmak tizere Birlesmis Milletler Genel Sekreterine
iletilecektir.

MADDE 24
Lisanlar
Isbu Protokol, Arapea, Cince; Ingilizce, Fransizca, Rusga ve Ispanyolca
dillerinde, bu dillerden herbirindeki metinler aym derecede gegerli olmak lizere tek
niisha olarak tanzim edilmigtir.

2005 yili Ekim ayinin onddrdiineil giiniinde LONDRA’da IMZALANMISTIR.

YVukanidaki hususlant tasdiken Hikiimetlerince yetkili kilnan ve agafida
imzalar bulunan temsilciler igbu Protokolii imzalamislardar.




